GABORJANI SZABO BOTOND: Kazay Samuel és a Debreceni Kol-
légium. Egy konyvgyiijté patikus élete és gytijteményének
sorsa — fejezet a historia litteraria magyarorszagi torténeté-
bél.

Debrecen, Tiszantali Reformatus Egyhazkeriileti Gytijtemé-
nyek, 2014. (A Tiszantili Reformatus Egyhazkeriileti Gytij-
temények kiadvanyai) 497 old.

Berlasz Jend, Szelestei Laszlo és masok mar felhivtak a figyelmet Kazay
Samuel (1711—1797) debreceni patikus kivételes kollekci6jara, ugyanakkor
a gy(ijté neve még a miivel6déstorténészek szamara is jorészt ismeretleniil
csengett az elmult évig. A kozelmultban megjelent, magyar bibliofileket
felsorakoztat6 reprezentativ kotetben sem szerepelt.! Gaborjani Szab6 Bo-
tond gytjteményi igazgat6 vallalkozott arra, hogy a Tiszantuli Reforméatus
Egyhazkeriilet Nagykonyvtaraban 6rzott koteteket és a Révkomaromtol
Debrecenig htiz6d6 forrasanyagot attekintve a legaprébb részletekre kiter-
jedSen megirja a torténetét, potolva a hiatust. Am aki a sziikebb értelem-
ben vett patikariusi segédkonyvtarnak véli a gytjteményt, csalédni fog:
kora egyik legértékesebb bibliotékajat fedezheti fel az olvaso.

A civisvaros 18. szazadi torténetét érdekes kettGsség jellemzi. Falusias
jellegét messze feliilhaladta céhes iparanak teljesitménye, kereskedGinek
kapcsolatrendszere, vasarainak vonzé gazdagsaga. Egyhazkeriileti koz-
pontként, nyomdajanak és Kollégiumanak koszonhet6en a kultara tiszan-
tali fellegvaraként tartjuk szdmon. A 18. szdzadbo6l jo néhany professzori
konyvtarat ismeriink,? amelyek arra mutatnak, hogy Kazay gy(ijteménye
nem volt elszigetelt jelenség a civisek kozott. Totvazsonyi és pozsonyi ta-
nulményait megkorondzé Kazayt is éppen a Kollégium vonzotta Debrecen-
be 1745—-1746 koriil, ahol kitling képzést kapott nem csak gorog és latin
nyelvbdl, de filozofiabodl, teologidbol, torténelembdl és természettudo-
manyokbdl is. 1750-t6] a varos patikusinasa volt, 6t évvel késébb pedig mar
a patika provizoraként tudositanak roéla a varosi iratok. Nevéhez fliz6dik az
Arany Angyal patika felépittetése a Piac utcan, majd szorgos gyogyaszati
munkajanak, sz616inek és malmainak készonhetGen a varos vagyonosabb
rétegébe emelkedett. Személyisége és szakmai Ontudata vezethetett oda,
hogy a civisvaros vezet6 értelmiségijeivel vallalt konfliktusai egyre soka-
sodtak. Hatvani Istvannal, a varos orvosaval szakmai féltékenység miatt
rigta Ossze a port (Kazaynak nem lett volna joga gyoégyitania, mégis meg-
tette, raadasul sikerrel), fesziilt viszonyuk abrazolasakor finoman cizellalt
1élekrajzot kapunk. A szdzad masodik harmadéaban az ellenreforméci6 szo-
ritasdban vergGd6 varos reformétus képviselGi koziil egyediil Kazay tette le
a katolikus tanacstagokkal a dekretalis eskiit a katolikus templomban. A
varos patikajat megvasarld, am az araval adés maradoé patikarius koriil
ekkor kezdett igazan fogyni a levegsl, s hitelez6i komolyan szorongatni
kezdték. A varossal szemben fennall6 tartozasa fejében igy keriilhetett

t MONOK ISTVAN — BUDA ATTILA: A magyar bibliofilia képeskonyve. Fényk.: Hapak
Jozsef. Bp., 2006.

2 Mar6thi Gyorgy, Hatvani Istvan, Sinai Miklos és Weszprémi Istvan konyvtarainak a
Kazayéhoz hasonlo teljes kor(i feldolgozasa még nem tortént meg.
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mindossze 2.000 rénusi forintért a koriilbeliil 2.400 kotetes, kincset éré
konyvtara a Kollégiumba 1796-ban.

A Kazay Samuel valodi gytijt6 volt, aki nem korlatozta tevékenységét a
konyvekre, s ez adja a kotet egyik értékét: betekinthetiink az eddig (konyvei
és gemmai kivételével) jorészt ismeretlen kollekcioba. A szerz6 a konyvek
mellett gyakran emlegeti a numizmait, festményeit, antik targyait, komplex
egészként szemlélve a gytijteményt. Szenvedélyét a pozsonyi élményei ala-
pozhattdk meg, majd a kollégiumi oktatds, a varos értelmiségi kozege és
kapcsolatrendszere teljesithették ki. Ifjakori lakohelye, Totvazsony kor-
nyéke gazdag romai kori lelGhelyként ismert, a felfedezéseir6l Kazay rend-
szeresen készitett rajzokat, amelyeket szintén targyal a kotet. A varosi ér-
telmiség jol bejaratott utakon szerezte konyveit: nyugat-eurépai aukciokon
tajékozodott, agensek és a debreceni vasarra érkez6 kereskeddk utjan ho-
zatta haza a koteteket. Kazay konyves tligyekben is mozgosithat6 személyes
kapcsolatrendszerének végpontjait olyan ért6 szakemberek alkottak, mint
Dobai Székely Samuel és Cornides Déniel. Gy(ijtéi életmiivét a szerzd kerek
szaz oldalon targyalja, bemutatva annak minden megismerhet6 részletét.

A tulajdonos nyelvismerete alapvetGen meghatarozza egy gytijtemény
Osszetételét. Kazay esetében a latin nyelvli munkak konyvtaranak kozel
négyotodét tették ki, ehhez tarsult a magyar mellett a Kollégiumban elsaja-
titott héber, valamint a gorog és a német. Valoszint, hogy értett szlovakul,
olaszul, talan francidul is, de ismerhette néhany keleti nyelv (f6ként az
arab) alapjait. Bibliofil igényessége kifinomult szépérzékkel tarsult, ma is
csodalatot ébresztenek illusztralt kiadéasai, antik kotései. Levelezése és
feljegyzései arrol tantiskodnak, hogy tudatos, ért6, s6t kritikus gytijtével és
olvasdval van dolgunk. A Debrecenbe latogat6 f6urak és tudosok szdmaéara
latvanyossag szamba ment a bibliotéka, tovabb novelve Kazay biliszkeségét
és ontudatat.

Mindig nagy a bizonytalansag, ha egy rég letlint hazai konyvtar eredeti
struktarajat szeretnénk rekonstrualni. A régiek (egyes szerzetesrendi
konyvtarak kivételével) {6ként méret szerint rendezték a konyveiket, ritkan
osztalyoztak tartalmi jellemz6k alapjan, igy a kutaté erdsen szubjektiv,
nagy felelGsséggel jar6 feladata a gy(ijtemény csoportokba rendezése. A
kotetet olvasva megbizonyosodhatunk arrol, hogy a szerzé ezt is kivaléan
oldja meg. Ugyanakkor a tobbféle jegyzék alapjan késziilt rekonstrukciéban
agy tarsulnak a tételekhez a miivek, hogy gyakran nem lehetiink teljesen
biztosak abban, hogy az adott példany valoéban az egykori patikus kezén
jart, s ennek elsGsorban a Kollégiumban még a mult szazadban is gyakor-
latban 1év6 antikvar kereskedelmi gyakorlat az oka. Els6ként a gy(jtést
segit6 kézikonyveket vehetjiik sorra (konyvtar- és kereskeddi katalogusok,
lexikonok, konyvészeti segédkonyvek). Nem hagytak hidegen a magyar
vonatkozasi munkak sem, bar viszonylag kevés anyanyelvii mivet tartott.
Az antik kultara irant szenvedélyesen rajongd Kazay nem ritkan 6—8 vagy
annal is tobb kiadasban szerezte meg a legkedvesebb szerzGit (Arisztote-
1ész, Curtius Rufus, Hésziodosz, Eutropius), és szamos humanista alkotast
is forgathatott. A korszakban jellemzé6 teologiai érdekl6dés Kazaynal is a
kollégiumi képzés részeként formalddhatott, konyveinek 6tode tartozott a
targykorhoz. Rendhagyo jelenség volt a katolikus liturgiai nyomtatvanyok-
hoz, kéziratokhoz és kodexekhez val6é vonzddasa. Bibliotékajaban a legkii-
16nb6z6bb hittudomanyi irdnyzatok szerzdi keverednek mintegy 85 kiilon-
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bo6z6 bibliakiadassal, a Kollégium mai gylijteményének néhany becses da-
rabja is t6le szarmazik. Erdekelte az egyhaztorténet, a torténelem, a jog és
az egyhazjog, s néhany tucatnyi filozofiai kotet jelzi a tdjékozodasat. Meg-
lep6en magas (22%) a természettudomanyos miivek aranya a gytjtemé-
nyében, amit részben a hivatasanak koszonhetiink. Az orvostudomanyi és
kémiai értekezések mellett a kiillonbo6z6 taxak és gydgyszerkonyvek, a kap-
razatosan illusztralt anatéomiai atlaszok gyakorlati hasznot igértek, s levele-
z€sébll azt is tudhatjuk, hogy Linné rendszerével szemben a ,régi
botanikusok koziil valéonak” tartotta magat. A szerzd itélete szerint a 15.
szazadtol a 18. szazadig terjeds, kézzel szinezett térképeket és egyéb met-
szeteket tartalmazo foldrajzi kotetei és atlaszai kivételes miivészeti értékkel
birnak. Hagyatéki leltarabol kiolvashat6, hogy a csillagaszatot nem csak
konyveibdl ismerte, hanem eszkozei segitségével a gyakorlatban is miivelte.
Gytijteménye értékes ritkasagok tarhaza volt. Legkorabbi ¢snyomtatvanya
1469-ben hagyta el a sajtot, f6ként velencei és niirnbergi kiadasokat gy(j-
tott, osszeallitasa tiikrozi a nyomdaszat hGskoranak tendenciait és temati-
kajat. Tobb niirnbergi dominikanus breviariumot is megszerzett a 36 ko-
zépkori kodexe kozott. A kiilonlegességek piacan a 18. szdzadban sem volt
hidny kereskeddi furfangban és tévesen azonositott kotetekben: Kazay
ciméliagytijteményében talalunk Rotterdami Erasmus, Morus Tamas és
Jean Baptist Colbert konyvtarabdl szarmazénak tulajdonitott példanyokat,
de mellette feltinnek valédi kincsek is: Thurzé Elek, Zsamboki Janos,
Maroéthi Gyorgy kotetei.

G. Szabd Botond kiilon alfejezetet szentelt a kotetekben felbukkand
kvalitasos illusztracidknak, kiemelve a tulajdonos vonzodisat a miivésze-
tekhez, Kazay Samuel rajzaival paArhuzamba &llitva a debreceni céhes mes-
terek munkait. A tulajdonos kiilonos igyekezettel jegyezte fel koteteinek
illusztraciot, gydjtotte a festményeket, az emblematékat, megszerezte Alb-
recht Diirer egyik munkajat. Beszerzései soran valoszintileg komoly érv-
ként jelentkezhettek a rézmetszetes illusztracidok. A tablazatokkal kisért
statisztikai elemzés jol kiemeli, hogy milyen erGsségek és hianyossagok
jellemezhették a gylijteményt, amely f6ként latin nyelvd, német és német-
alfoldi kiadvanyokbol allt 6ssze. Hidnyként emlithetjiik a pedagbgiai mun-
kakat, a felvilagosodas nagyjainak mfiveit, a szépirodalmat és néhany kivé-
teltdl eltekintve a francia és f6ként az angol nyelvii munkakat. Summas
itéletként elmondhatnank, hogy a patikarius konzervativ vilagnézet, régi
vagasu bibliofil lehetett, aki konyveibdl épitett var mogiil szemlélte kora-
nak tudomanyos forradalméat — részben nem is igaztalanul. Ugyanakkor
tobb tematikai csoport, igy éppen a szakméjahoz hasznosithat6 munkak
iitottek rést a bastyadkon, s a korszakban felivel§ torténelmi segédtudo-
manyok egyes kore (jellemz&en a diplomatika és a numizmatika) is veteke-
dett a Pesti Egyetem gy{ijteményével.

Zarasként a konyvtara elvesztéséhez vezet6 anyagi cs6drol értesiilhe-
tiink, majd az egyetemi tananyagként is remekiil hasznosithato epilégusbol
(A konyv, az olvasas és Debrecen ,magandl nagyobb” hire) tajékozddha-
tunk a debreceni olvasas- és konyvkultara, valamint a civisek tarsadalom-
és életmodtorténetének patikamérlegen kimért osszetevlir6l. A Mellékle-
tekben megismerhetjiik Kazay régészeti rajzait és egy levelét az udvari ta-
nulményi bizottsag elnokéhez, majd a Vargané Katona Ildiko altal sajt6 ala
rendezett Katalégusban bongészhetiink. A tételek a szerzék alfabetikus
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rendjében sorakoznak, forras/lelShely jelzéssel, cimmel, kiadasi adatokkal,
tematikus besorolassal, nyelvvel, megjegyzéssel és jelzettel kisérve. A 2.203
tétel tobb tudomanyteriilet kutatéi szamara forrasul szolgalhat. A patikus
valtozatos terjedelmi konyvészeti megjegyzései teljes egésziikben megér-
demelnék a kozlést, a legfontosabb részleteket a 1abjegyzetekben olvashat-
juk. A kétezret meghaladd szamu tétel esetében a vonatkozo bibliografiai
hivatkozasok kozlése (CIH, VD16, VD17, RMNy, Petrik) jelentésen megno-
velte volna a tablazat terjedelmét is, am feltétleniil hasznos az egyes kiada-
sok azonositasanal. A kotethez létrehozott http://kazay.silver.drk.hu cimen
elérhet6 weblapon a teljes szovege elérhet§ PDF formatumban, a mellékle-
tek tartalméaval egyiitt. Ez a megoldas a tudoményos igény(i monografiak
elengedhetetlen tartozékanak tekinthetd mutatok kivaltasat is szolgalja, igy
nem csak a személy- és helynevek kereshet6k vissza, hanem barmely mas
kifejezés is. A gondosan Osszeallitott irodalomjegyzék ajanlé bibliografia-
ként szolgalhat a historia litteraria és Debrecen 18. szazadi miivel6déstor-
ténetének tanulminyozisihoz. Erdemes még kiemelni az illusztraciok
megvalasztdsanak és mindségének kivalosagat, segitségiikkel bepillantha-
tunk a Piac utcai patika kincstaraba.

Az Onmagat gyakran ,szegén szirtos patikarius”-nak aposztrofald
Kazay féuri konyvtarakba ill6 kincsek birtokaban volt, Am regényes torté-
nete eddig nem talalt mélt6 monografusra. Gaborjani Szab6é Botond az
évtizedek sordn Osszegy(ijtott adatoknak és ismereteinek koszonhetéen
valtozatos képet festett a 18. szdzadi civisvarosrol. Osszehasonlitasai tala-
l6ak és meggybzbek, legyen szo6 akar a civisek alfabetizacigjarol vagy Kazay
gytjteményének értékérsl. Idézetei szemléletesek és tovabbidézenddk.
El6bb az egykori patika elhelyezkedését, berendezését, butorzatat és mi-
kodését ismerteti, befejezésképpen a felvilagosodas kori Debrecen kényv-
kultarajarél vazol részletekben gazdag képet. Ebbe a (szinte
mikrotorténeti) keretbe illeszti Kazay Samuel sokréti kollekcidjanak rajzo-
latat. Egyes részfejezetei onallo tanulméanyként is olvashatobak, a kotet egé-
szét a helytorténészek és a 18. szazadi hazai miivel§dés torténetét kutatok
kival6an tudjak majd hasznositani.

(ism.: Olah Rébert)



